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Boja magije




dalekom i dotrajalom skupu dimenzija, u astralnoj ravni
koja nikada i ne beSe ravna, spiralne zvezdane magline
trepere i uvijaju se...

Pogledajte...

Veliki A'Tuin, kornjaca, dolazi, plivaju¢i sporo kroz medu-
zvezdani prostor, sa vodoni¢nim injem na nezgrapnim udovima,
oklopa pro$aranog meteorskim kraterima. O¢ima veli¢ine mora,
krmeljivim od sluzi i asteroidne prasine, On ukoceno gleda ka
Odredistu.

U mozgu ve¢em od grada, geoloskom sporo$¢u, On razmislja
jedino o Tezini.

Vecina tezine, naravno, otpada na Beriliju, Tubula, T°Fona i
Dzerakina, Cetiri dzinovska slona, na ¢ijim $irokim ramenima
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preplanulim od zvezda lezi disk Sveta, potpuno obrubljen duga¢-
kim vodopadom i natkriljen de¢jeplavom kupolom Neba.

Astropsihologija za sada jo$ nije uspela da ustanovi o ¢emu
oni razmisljaju.

Velika Kornjaca bila je tek hipoteza, sve dok mala i tajanstve-
na kraljevina Krula, ¢ije se najrubnije planine nadnose nad sam
Rubopad, na vrhu najstrmije stene nije konstruisala napravu u
vidu krana i ¢ekrka, i spustila preko Ruba nekoliko posmatraca
u mesinganoj kabini sa prozorima od kvarca da bi provirili kroz
velove izmaglice.

Rani astrozoolozi, koje su nebrojeni timovi robova izvukli
iz njihove dugacke ljuljaske, bili su u moguc¢nosti da donesu
mnostvo informacija o obliku i prirodi A'Tuina, kao i slo-
nova, ali ovo nije razresilo osnovna pitanja o prirodi i svrsi
svemira.

Na primer, kog je pola zaista bio ATuin? Na ovo sustinsko
pitanje, govorili su astrozoolozi sa uzvisenim autoritetom, ne
moze se odgovoriti sve dok se ne napravi snazniji i ve¢i kran za
letelicu dubokog svemira. U meduvremenu, moguce je samo
spekulisati o otkrivenom kosmosu.

Postojala je, na primer, teorija da je A'Tuin do$ao niotkuda
i da ce nastaviti svoje jednoli¢no puzanje, ili postojan hod,
prema nicemu, ve¢no. Ova teorija je bila popularna medu
akademicima.

Alternativa, omiljena medu onima religioznijeg ubedenja,
bila je da A'Tuin puze od Rodnog mesta ka Vremenu parenja,
kao i sve druge zvezde na nebu, koje su, ocigledno, takode nosile
druge dzinovske kornjace. Kada bi stigle, kratko i strasno bi se
parile, prvi i jedini put, i iz tog vatrenog sjedinjavanja radale
bi se nove kornjace da nose nove grupe svetova. Ovo se zvalo
hipoteza Velikog prskanja.
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Tako se desilo da mladi kosmohelonolog iz $kole Postojanog
hoda, testirajuci novi teleskop, kojim se nadao da ¢e izvrsiti
precizna merenja refleksije desnog oka Velikog A'Tuina, ove
uzbudljive veceri bude prvi stranac koji ¢e videti dim S§to se
dizao sredisno, a poticao od buktinje najstarijeg grada na svetu.

Kako je no¢ odmicala, toliko se zaneo svojim istrazivanjima
da je i zaboravio na ovaj dogadaj. U svakom slucaju, bio je prvi.

A bilo je i drugih...
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Boja magije

atra je tutnjala kroz podeljeni grad Ank-Morpork. Tamo

gde bi liznula Carobnjacku &etvrt plamtela bi plavo i

zeleno, i ¢ak bila oivi¢ena cudnim varnicama osme boje,
oktarina; tamo gde bi njena jurina linija nasla put prema buri¢i-
ma i prodavnicama nafte duz Trgovacke ulice napredovala bi u
nizovima praskavih fontana i eksplozija; u ulicama proizvodaca
parfema gorela bi slatkasto; a gde bi dotakla hrpe retkih i osu-
$enih biljaka u spremistima trgovaca drogom ¢inila je da ljudi
skrecu s uma i pricaju sa Svevisnjim.

Ceo centar Morporka bio je ve¢ u plamenu, a bogatiji i cenje-
niji gradani Anka sa suprotne obale hrabro su reagovali na situa-
ciju, besomucno ruse¢i mostove. Ali ve¢ su camci sa morporckih
dokova - natovareni zitom, pamukom i drvenom gradom, a
oblozeni katranom - veselo plamteli, i kada bi se konopci kojima
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su bili vezani pretvorili u pepeo, otiskivali su se rekom Ank na
struji oseke, palec¢i obalske rezidencije i vile dok su jedrili, kao
plivajudi svici, dalje prema moru. U svakom slucaju, Ziske su
letele na povetarcu i padale daleko preko reke u skrivene baste
i udaljene ambare.

Dim razigranog pozara dizao se kilometrima uvis, u vidu
vetrom izvajanog crnog stuba koji se mogao videti duz celog
Disksveta.

To je svakako izgledalo upecatljivo sa prohladnog i mracnog
vrha brda udaljenog desetak kilometara, sa koga su dve prilike
posmatrale sa primetnom dozom zanimanja.

Visi od njih jeo je pile¢i batak naslanjajuci se na mac koji
bio tek nesto kraci od prose¢nog ¢oveka. Da nije odisao nekom
vrstom oprezne inteligencije, moglo bi se pretpostaviti da je
varvarin iz Srednjozemnih pustara.

Njegov ortak je bio mnogo nizi i obavijen od glave do pete u
smedi ogrtac. Kasnije, kada bude dobio priliku da se pokrene,
videcemo da se krece lagano, poput macke.

Dvojac jedva da je razmenio ijednu re¢ u poslednjih dvadeset
minuta, izuzev kratke i nerazresene rasprave oko toga da li je
odredena, posebno jaka eksplozija bila skladiste nafte ili radio-
nica Keribla Opsenara. Tim povodom pao je i novac.

Sada je veliki upravo zavrsio sa glodanjem kosti i bacio je u
travu, sazaljivo se smeskajuci.

»Odose sve one ulicice®, rece. ,,Voleo sam ih.*

»Sve riznice®, reCe mali covek. I dodade zamisljeno: ,,Pitam se
da li drago kamenje gori. Kazu da je ono nekako srodno uglju.”

»Sve to zlato, topi se i otice u slivnike®, rece veliki, precuvsi
ga. ,,I sve vino, kljuca u buri¢ima.”

»Bilo je pacova®, rece njegov smedi pajtas.

»Pacova. Nego §ta.”
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»A leti je bilo sacuvaj boze.”

»Pa ito. Al nekako, ne mozes a da ti ne bude... bar na tre-
nutak...

Nacas odluta, a onda se razvedri. ,,Dugovali smo starom
Fredoru iz Grimizne pijavice osam srebrnjaka®, dodade. Nizi
zaklima glavom.

Cutali su neko vreme dok je nov niz eksplozija urezivao crve-
nu liniju duz prethodno tamnog dela najveceg grada na svetu, a
onda se veliki promeskolji.

»Vizele?®

»Da?"

»Pitam se ko je zapoceo.”

Mali macevalac poznat po imenu Vizel ne rece nista. Posma-
trao je put obasjan crvenkastom svetlo§¢u. Malo ih je tuda pro-
$lo, s obzirom na to da je Deosilska kapija bila jedna od prvih
koja se srucila uz kisu usijanih ziski.

Ali dvojica su se sada otuda priblizavali. Vizelove o¢i, koje su
najostrije videle u izmaglici i polumraku, razaznase dva konja-
nika i neku vrstu onize zivotinje iza njih. Nema sumnje, bogati
trgovac se spasava sa onoliko blaga koliko je u panici mogao
zgrabiti. Vizel to prenese svom sadrugu, koji uzdahnu.

»Status drumskih razbojnika bas nam i ne sluzi na cast®
rece visoki, ,,ali §to kazu, vremena su teska i ve¢eras nam nema
lencarenja.“

On stegnu svoj mac i, kada se prvi jaha¢ priblizi, iskoraci na
put uzdignute ruke i lica pretocenog u osmeh ta¢no proracunat
da ohrabri i istovremeno zaplasi.

»Moje izvinjenje, gospodine..., zapoce.

Jaha¢ zauzda konja i skinu kapuljacu. Veliki je gledao u lice
izmrljano povrsinskim opekotinama i prosarano pramenovima
spaljene brade. Nije bilo ¢ak ni obrva.
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,»Brisi® rece lice. ,,Ti si Braud Srednjozemac,* je I’ da?“

Braud postade svestan da je stracio inicijativu.

»Hajde, sklanjaj se®, rece jahac. ,Shvatas$ li da nemam vre-
mena za tebe?“

* Oblik i kosmologija disk sistema u ovom trenutku verovatno zavre-
duju malo objasnjenja.

Postoje, naravno, dva glavna pravca na Disku: Sredi$no i Rubno. Ali
posto se Disk i okrece oko svoje ose, jednom na svakih osamsto dana
(da bi ravnomerno rasporedio tezinu na svoje potporne debelokosce,
prema Reforgulu iz Krula), postoje takode dva sporedna pravca, kao $to
su Nizvrtno i Uzvrtno.

Posto se Diskovo malo orbitirajuce sunce zadrzava na stalnoj orbiti,
dok se glavni Disk okrece lagano pod njim, lako je zaklju¢iti da se godina
na Disku sastoji ne od cetiri, ve¢ od osam godisnjih doba. Leta su ona
doba kada sunce izlazi ili zalazi kod najblize tacke na Rubu, a zime one
prilike kada ono izlazi ili zalazi u tacki pod uglom od devedeset stepeni
prema obimu.

Tako u zemljama oko Kruznog mora godina pocinje na Prasci¢nu
no¢, nastavlja se preko Primarnog proleca, do svog prvog leta (Vece
Malih bogova), koje prati Primarna jesen i, opkoracujuci dan Svirepe
plime, koji oznacava polovinu godine, dolazi Sekundarna zima (poznata
kao Vrtena zima, posto se u ovo vreme sunce dize u pravcu okretanja
Diska). Zatim dolazi Sekundarno prolece, sa Sekundarnim letom za
petama, treca Cetvrtina godine pocinje na No¢ svih ugara - prema legendi
jedina no¢ kada vestice i vorloci ostaju u krevetu. Opalo lis¢e i studene
no¢i vuku se ka Uzvrtenoj zimi i novoj Prad¢i¢noj no¢i, posadenoj kao
zamrznuti dragulj u njenom srcu.

Posto slabasno sunce nikad izbliza ne zagreva Srediste, tamosnje
zemlje su zarobljene vecitim ledom. Rub je, s druge strane, podrucje
suncanih ostrva i bogougodnih dana.

Postoji, naravno, osam dana u nedelji Diska i osam boja u Diskovom
svetlosnom spektru. Osam je broj od izuzetnog okultnog znacaja na
Disku i nikad ga, ni slu¢ajno, ¢arobnjaci ne smeju izgovoriti.

Zasto bi sve gore navedeno moralo da bude ba$ tako, nije do kraja
jasno, ali objadnjava zasto su, na Disku, bogovi ne toliko obozavani koliko
proklinjani.
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Osvrnu se okolo i dodade: ,,To vazii za tvog buvljivog ortaka,
u kojoj god senci se krio.”

Vizel iskoraci pred konja i upilji se u razbarusenu priliku.

»Pa to je Rinsvind ¢arobnjak, zar ne?, re¢e odusevljenim
tonom, smestajuci pri tom u memoriju reci kojim ga je ¢arob-
njak opisao, radi kasnije osvete. ,,Rekao bih da sam prepoznao
taj glas.”

Braud otpljunu i vrati mac u korice. Nije bilo vredno petljati
se sa ¢arobnjacima, tesko da su ikad imali neko blago vredno
pomena.

»Prevelike reci za jednog smrdljivog ¢arobnjaka®, promumla.

»Ma, uopste ne shvatas®, ree ¢arobnjak umorno. ,,Toliko si
me prepao da mi se ki¢ma pretvorila u puding, nego radi se o
tome da trenutno patim od prekomerne doze straha. Hoc¢u da
kazem, kada se budem malo sredio, onda ¢u imati vremena da
te se propisno uplasim.“

Vizel pokaza rukom ka usplamtelom gradu.

»Prosao si kroz to?* upita.

Carobnj ak prevuce crveno izbrazdanu ruku preko ociju. ,,Bio
sam tamo kada je pocelo. Vidite li ga? Tamo pozadi?“ On pokaza
niz put kojim se njegov saputnik jo$ uvek priblizavao, ovlada-
v$i nacinom jahanja koji se sastojao od padanja iz sedla svakih
nekoliko sekundi.

»Pa?, rece Vizel.

,On ga je zapoceo', rece Rinsvind jednostavno.

Braud i Vizel pogledase u priliku koja je sada cupkala po putu
sa jednom nogom u uzengiji.

»Palikuca, je li?“, rece kona¢no Braud.

»Ne* rece Rinsvind. ,,Ne ba$. Jednostavno rec¢eno, ako bi
najstrasnija i najgora stvar na svetu bio grom, onda bi upravo
on stajao na vrhu brda usred oluje i nosio vlazni bakarni oklop
vicudi: *Svi bogovi su kopilad’ Imate li nesto za jelo?“
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»Tamo je piletina®, rece Vizel. ,U zamenu za pric¢u.”

»Kako se on zove?*, zapita Braud, koji je imao obicaj da zao-
staje u konverzaciji.

»Dvocvet.”

»Dvocvet?, rece Braud. ,, Kako sme$no ime.“

»Ii% rece Rinsvind silazeci sa konja, ,ne zna$ jo$ ni deli¢
svega. Piletina, rece?”

,»Na zaru* rece Vizel. Carobnjak zaje¢a.

»To me podseti®, dodade Vizel, pucnuvsi prstima. ,,Desila se
jedna stvarno velika eksplozija, ah, pre oko pola sata...“

»Odletelo skladiste nafte®, reCe Rinsvind, trznuvsi se pri pod-
se¢anju na uzarenu kisu.

Vizel se okrenu i sa i$¢ekivanjem se nasmesi svom sadru-
gu, koji progunda i pruzi mu nov¢ic iz svoje vrecice. Iz pravca
druma zacu se vrisak, koji se naglo prekinu. Rinsvind ne podize
pogled sa svoje piletine.

»Jedna od stvari koje on ne ume da radi jeste da jase konja“, rece.
A onda ga iznenadno prisecanje ukruti kao da ga je neko udario
vre¢om peska, jauknu preplaseno i odjuri u mrak. Kada se vratio,
bice zvano Dvocvet mlitavo mu je visilo preko ramena. Bilo je malo
i zgoljavo, krajnje neobi¢no odeveno u pantalone koje su mu dose-
zale do ispod kolena i ko$ulju sa tako nasilnim i zestokim sukobom
boja da istancane Vizelove o¢i behu ugrozene ¢ak i u polumraku.

»Nijedna kost nije slomljena, rekao bih po osecaju®, rece
Rinsvind. Tesko je disao. Braud namignu Vizelu i ode da ispita
obli¢je za koje su pretpostavljali da je tovarna Zivotinja.

»Pametnije bi ti bilo da zaboravi$ na to", rece ¢arobnjak,
ne odvracajudi pogled od ispitivanja onesves¢enog Dvocveta.
,Veruj mi. Stiti ga sila.

»Neka &in?® rece Vizel, cuénuvsi.

»Neee. Ali mislim da je neka vrsta magije. Ne uobicajene.
Ho¢u da kazem, to moze da pretvori zlato u bakar, dok je ono u
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stvari i dalje zlato, pravi ljude bogatim uni$tavajuci im imovinu,
omogucava slabagnima da bez straha idu medu lopove, prolazi
kroz najjaca vrata da bi stiglo do najéuvanijih riznica. Cak i sada
me drzi u pokornosti, tako da, hteo - ne hteo, moram da pratim
ovog ludaka i §titim ga od nevolja. Jace je od tebe, Braude. A
mislim da je lukavije cak i od tebe, Vizele.“

»Pa kako se zove ta mo¢na magija?“

Rinsvind slegnu ramenima. ,Na nasem jeziku se zove odjek-
-kao-od-podzemnih-duhova. Ima li vina?“

»Znaj da nisam bez nadahnuca za smicalice u vezi s magi-
jom", rece Vizel. ,,Eto, recimo, prosle godine sam, uz pomo¢ ovog
mog prijatelja, razdvojio po mo¢i slavnog arhimaga od Jimiturija
od njegovog carobnog $tapa, njegovog pojasa sa mesecevim
draguljima i njegovog Zivota, otprilike tim redosledom. Mene ne
plasi ovaj odjek-kao-od-podzemnih-duhova o kome pricas. Ipak®,
dodade, ,,zainteresovao si me. Mozda bi nam mogao ispricati
nesto vise?“

Braud pogleda prema obli¢ju na drumu. Sada je bilo blize, i
jasnije se razaznavalo u praskozornoj svetlosti. Izgledalo je, bez
sumnje, kao da je...

»Kutija sa nogama?*, rece.

»Pri¢a¢uvam o tome", rece Rinsvind. ,,Naravno, ako ima vina.“

U dolini se ¢ulo tutnjanje i $iStanje. Neko ko je bio promislje-
niji od ostalih naredio je da se zatvori re¢na brana koja se nalazila
na mestu gde je Ank isticao iz dvostrukog grada. Onemogucena
u svom prirodnom toku, reka je prelila obale i razlivala se po
usplamtelim ulicama. Uskoro je kontinent vatre postao arhipelag
ostrva, koja su se sve viSe smanjivala kako je tamna plima nara-
stala. A iznad grada dima i gasova uzdizao se oblak pare, prekri-
vajuci zvezde. Vizel pomisli kako li¢i na neku tamnu pecurku.

Dvostruki grad ponosnog Anka i kuznog Morporka, u pore-
denju sa kojim su svi drugi gradovi u vremenu i prostoru tek
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blede senke, izdrzao je mnoge napade u svojoj dugoj i burnoj
istoriji, i uvek nanovo izrastao do punog sjaja. Tako ni vatra,
ni potonja poplava, koja je unistila sve $to je preostalo a nije
bilo zapaljivo, i pride dodala gadnu bujicu u spisak problema
prezivelih, nije oznacila njegov kraj. Pre bi se moglo re¢i da je
to bio jedan vatreni znak interpunkcije, ugljenisani zarez, ili
dazdevnjak od tacke-zareza u nastavljenoj prici.

Nekoliko dana pre ovih dogadaja, jedan brod je na talasu
jutarnje plime dosao Ankom, i usidrio se izmedu mnostva osta-
lih u lavirintu pristanisSta i dokova na morporckoj obali. Njegov
teret se sastojao od ruzicastih bisera, mle¢nih oraha, kristala,
neke zvani¢ne poste za Patricija od Anka, i jednog ¢oveka.

Bio je to ¢ovek koji je privukao paznju Slepog Hjua, jednog
od prosjaka iz jutarnje smene na Bisernom doku. On munu
Sakatog Vaa u rebra i pokaza bez reci.

Stranac je sada stajao na keju, posmatraju¢i nekolicinu
napregnutih mornara kako nose sanduk obloZen mesingom
niz brodske stepenice. Drugi covek, ocigledno kapetan, stajao
je pored njega. Kod moreplovca se ose¢ao — svaki nerv u telu
Slepog Hjua, koje je vibriralo u prisustvu makar i male koli¢ine
necistog zlata na pedeset koraka, vri$tao je u mozak — dah ¢ove-
ka koji ocekuje skoro bogacenje.

I zaista, kada je kovceg bio postavljen na kaldrmu, stranac
zavuce ruku u vrecicu i nov¢ic¢ blesnu. Nekoliko nov¢ica. Zlato.
Slepi Hju, cije se telo treslo kao raslje u prisustvu vode, zviznu za
sebe. Potom ponovo munu Vaa i posla ga da odjuri niz obliznju
uli¢icu ka centru grada.

Kada se kapetan vratio na brod, ostavljajuci na keju zbunje-
nog pridoslicu, Slepi Hju zgrabi posudu za pro$nju i uputi se
preko ulice sa ulaguju¢im kezom. Cim ga je ugledao, stranac
hitro poce da petlja oko vrecice sa novcem.
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»Dobar vam dan, gospodine®, zapoce Slepi Hju, i shvati da
gleda u lice sa Cetiri oka. Okrenu se da bezi.

»1% reCe stranac i $¢epa ga za ruku. Hju je bio svestan da su
mu se mornari nac¢ickani na ogradi broda smejali. Istovremeno,
njegova specijalizovana ¢ula detektovala su nadjacavajuci osecaj
novca. Ukodi se. Stranac ga pusti i hitro poce da lista crnu knji-
zicu koju je izvukao iz pojasa. A onda rece: ,,Zdravo.”

»Sta?"; re¢e Hju. Covek ga je bledo gledao.

»Zdravo?“, ponovi, mnogo glasnije nego $to je bilo potrebno
i tako pazljivo da je Hju mogao cuti samoglasnike kako zvonko
upadaju na svoja mesta.

»Zdravo tebi®, odvrati Hju. Stranac se $iroko osmehnu i
ponovo proceprka po vrecici. Ovoga puta njegova ruka izade
sa velikim zlatnikom. Bio je, u stvari, nesto ve¢i od ancke krune
0d 8000 dolara, a izgled mu je bio nepoznat, ali pri¢ao je u Hjuo-
voj glavi jezikom koji je on savrSeno razumeo. Mom trenutnom
vlasniku, govorio je, potrebna je pomo¢; zasto mu je ne bi dao,
pa da tiija kasnije odemo negde i lepo se provedemo?

Tanane promene u prosjakovom drzanju ucinise da se stra-
nac opusti. On ponovo konsultova knjizicu.

»Zelim da budem upuéen u hotel, tavernu, pansion, odma-
raliSte, karavan-saraj®, rece.

,»Sta, u sve njih?* re¢e Hju iznenadeno.

¢ > rece stranac.

Hju postade svestan da ih grupica prodavacica riba, ronilaca
na $koljke i profesionalnih danguba posmatra sa zanimanjem.

,»Vidi‘ rece, ,,znam jednu dobru tavernu, je li to dovoljno?“
Strese se na pomisao da zlatni nov¢i¢ pobegne iz njegovog Zivo-
ta. Taj ¢e zadrzati, makar Imor zaplenio sve ostalo. A veliki san-
duk koji je ¢inio vecinu pridosli¢inog prtljaga izgleda da je bio
pun zlata, odluci Hju.

Cetvorooki pogleda u svoju knjigu.
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»Zeleo bih da me uputite u hotel, odmaraliste, tavernu, pa...”

»Dobro, dobro. Hajdemo onda®, rece Hju uzurbano.

On podize jedan zamotuljak i hitro krenu. Posle trenutka
oklevanja, stranac se uputi za njim.

Kompozicija misli tutnjala je u Hjuovoj glavi. Da toliko lako
odvede pridoslicu u Slomljeni dobos, bila je Cista sreca, u to nema
sumnje, i Imor ¢e ga verovatno nagraditi. Ali uprkos svoj pito-
mosti njegovog novog poznanika, bilo je nec¢ega u njemu $to je
Hjua uznemiravalo, medutim, Hju nikako nije mogao da dokuci
$ta bi to moglo biti. Nije to bilo zbog dva dodatna oka, ma koliko
ona ¢udno izgledala. Nesto drugo je bilo posredi. On se osvrnu.

Coveculjak je kaskao sredinom ulice, osvréuéi se unaokolo
sa izrazom Zive zainteresovanosti.

Nesto drugo $to je Hju video ucini da zamalo pocne da prica
sa sobom.

Masivni drveni sanduk koji je poslednji put video kako sta-
bilno lezi na keju, pratio je svoga gospodara u stopu, lagano se
njisuci. Polako, da mu neki nagao pokret ne bi poremetio osla-
bljenu kontrolu nad sopstvenim nogama, Hju se malo sagnu da
pogleda ispod sanduka.

Tu se nalazilo mnos$tvo nozica.

Vrlo oprezno, Hju se okrenu i pazljivo odseta prema Slom-
lienom dobosu.

,Cudno, re¢e Imor.

»Imao je i taj veliki drveni sanduk®, dodade Sakati Va.

»11i je trgovac, ili je $pijun’, rece Imor. Od $nicle koju je drzao
u ruci otkinu komadi¢ i baci ga u vazduh. On i ne dosegnu zenit
svoje putanje kada ga neko crno oblicje koje se pojavilo iz seno-
vitog ugla sobe, pikirajuci nadole, $¢epa u vazduhu.

»Irgovac ili $pijun’, ponovi Imor. ,Vise bih voleo da je Spijun.
Spijuni za sebe pla¢aju dvostruko, jer znaju da dobijamo nagradu
ako ih prijavimo. Sta ti misli$, Vitele?*

Preko puta Imora drugi najveci lopov Ank-Morporka napola
zatvori jedno oko i slegnu ramenima.

»Proverio sam na brodu®, rece. ,Radi se o trgovackom putni-
ku. Ponekad putuje na Smeda ostrva. Tamo$nji stanovnici su
divljaci. Oni ne shvataju $pijune, a oc¢ekivalo bi se da jedu trgovce
na veliko.”

»Meni je li¢io na trgovca na veliko®, umesa se Va. ,Jedino sto
nije debeo.”

Kod prozora se zacu lepet krila. Imor podize telesinu sa sto-
lice, prede preko sobe i vrati se sa velikim gavranom. Posto
mu je odvezao vrecicu sa porukom s noge, gavran odlete da se
pridruzi svojoj sabraci koja su vrebala medu gredama tavanice.
Vitel ga je posmatrao s ljubavlju. Imorovi gavrani su bili cuveni
po odanosti svom gospodaru, do te mere da je jedini Vitelov
pokusaj da se proglasi za najveceg lopova Ank-Morporka kostao
gazdinu desnu ruku levog oka. Mada, ne i zivota. Imor nikada
nije prebacivao nekome zbog ambicija.

,B 12 rece Imor, bacivsi vreéicu i odmotavsi tanusni svitak
koji se nalazio unutra.

»Gorin Macak®, rece Vitel automatski. ,,Na postaji u kuli
zvonika Hrama malih bogova.®

,On kaze da je Hju odveo naseg stranca u Slomljeni dobos.
Pa, to je dobro. Debeli je nas prijatelj, zar ne?“

»Neeego', rece Vitel. ,,Ukoliko vodi ra¢una o svom poslu.”

»lzgleda da je medu njegovim musterijama bio i tvoj ¢ovek
Gorin’, rece Imor ljubazno, ,,jer ovde pise o nekoj kutiji sa noga-
ma, ako sam dobro procitao.“ Pogleda u Vitela preko vrha papira.

Vitel obori pogled. ,,Bi¢e kaznjen®, re¢e mirno. Va pogleda
u ¢oveka zavaljenog u stolici, u crno odeveno telo pocivalo mu
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je nonsalantno, kao srednjozemna puma na grani u dzungli, pa
zakljuci da ¢e se Gorin iz Hrama malih bogova uskoro pridruziti
onim malim bozanstvima u visestrukoj dimenziji beskona¢no-
sti. A dugovao je Vau tri bakrenjaka.

Imor zguzva poruku i baci je u ugao. ,,Mislim da ¢emo odski-
tati do Dobosa kasnije, Vitele. Mozda bismo tamo mogli da
probamo to pivo koje toliko omamljuje tvoje saradnike.”

Vitel ne rece nista. Biti Imorova desna ruka bilo je isto kao
da vas neko nezno do smrti i§iba namirisanom pertlom.

-

Dvostruki grad Ank-Morpork, naj¢uveniji od svih gradova koji
su se nalazili na obali Kruznog mora, bio je sediste velikog broja
bandi, lopovskih esnafa, sindikata i slicnih organizacija. To je bio
jedan od razloga njegovog bogatstva. Vecina siromasnog sveta
na uzvrtnoj strani reke, u lavirintu morporckih ulica, nadopu-
njavala je svoje skromne prihode obavljajuci neke manje vazne
duznosti za ovu ili onu suparnicku bandu. Tako se desilo da je,
u trenutku dok su Hju i Dvocvet ulazili u dvoriste Slomljenog
dobosa, veliki deo njihovih voda ve¢ bio obavesten da je u grad
pristigao neko ko, izgleda, ima dosta blaga. Neki izvestaji azurni-
jih $pijuna ukljucivali su detalje o knjizi koja je govorila strancu
$ta da kaze i kutiji koja je sama hodala. Ove ¢injenice su odmah
odbacivane. Nijedan ¢arobnjak sposoban za takva ¢uda nikad
nije prisao ni na kilometar morporckim dokovima.

Bududi da je jo$ uvek bilo ono doba dana kada se vecina
grada tek pridize iz kreveta, ili se sprema za pocinak, u Dobosu
je bilo malo ljudi koji su posmatrali Dvocvetov silazak niz stepe-
nice. Kada se Prtljag pojavio iza njega, samouvereno se gegajuci
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niz stepenike, gosti za grubim drvenim stolovima, kao jedan,
sumnjic¢avo pogledase u svoje case.

Debeli je upravo grdio malog trola koji je ¢istio bar, kada
trojka prode pored njega. ,,More, $ta je bre ovo?“

»-Nemoj sad o tome, zasista Hju. Dvocvet je ve¢ listao knjizicu.

,»Sta ovaj radi?*, upita Debeli, podbocivi se.

»10 mu govori $ta da kaZze. Znam da zvuci neverovatno',
promrmlja Hju.

»Kako moze knjiga da kaze ¢oveku $ta da prica?“

»Zeleo bih smestaj, sobu, bungalov, odmaraliste, pun pansi-
on, da li su vase sobe Ciste, sobu sa pogledom, koja je vasa cena
za nocenje?", rece Dvocvet u dahu.

Debeli pogleda Hjua. Prosjak slegnu ramenima.

»Pun je love®, rece.

»E pa, onda mu reci da je tri bakrenjaka. I ta Stvar mora u $talu.“

»¢ rece stranac. Debeli uspravi tri ovalna, crvena prsta i ove-
kovo lice se odjednom ozari izrazom razumevanja. On zavuce
ruku u vrecicu i polozi tri velika zlatnika na kré¢marev dlan.

Debeli je piljio u njih. Oni su vredeli otprilike Cetiri puta vise
nego Slomljeni dobos, uklju¢ujucii personal. Pogleda u Hjua. Tu
ne bese pomoci. Pogleda u stranca. Proguta knedlu.

»Da“ rece neprirodno visokim tonom. ,,I tri obroka takode.
Hm. Razumes, a? Hrana. Ti jesti. Ne? Pravio je odgovarajuce
pokrete.

»Hana? rece ¢oveculjak.

»Da" rec¢e Debeli, pocevsi da se preznojava. ,Hajde, pogledaj
u svoju knjizicu.”

Covek otvori knjigu i krenu prstom niz stranu. Debeli, koji
je znao poneko slovo, pokusavao je da viri iznad korica. Ono §to
je video nije imalo nikakvog smisla.

»Hrraaanaa®, rece stranac. ,Da. Kotlet, ragu, $nicla, fasirana,
paprikas, mleveno, raznji¢i, sufle, knedla, puding, Serbe, kasasto,
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kobasica, da bude bez kobasice, pasulj, corbast pasulj, poslastice,
zele, dzem. Iznutrice.“ Blistao je, gledaju¢i Debelog.

»Sve to?" slabasno ¢e krémar.

»Ma, to je samo njegov nacin izrazavanja®, re¢e Hju. ,,Ne pitaj
me zasto. Tako je i gotovo.”

Sve o¢i u prostoriji posmatrahu stranca, izuzev para koji je
pripadao carobnjaku Rinsvindu, koji je sedeo u najmrac¢nijem
uglu, drze¢i malu kriglu piva.

On je posmatrao Prtljag.

Osmotrimo Rinsvinda.

Pogledajte ga. Zgoljav, kao i veéina ¢arobnjaka, obucen u
crvenu odoru po kojoj je nekoliko misti¢nih simbola bilo pred-
stavljeno pri$ivenim, potamnelim cekinima. Neko bi ga mogao
zameniti za obi¢nog opsenara pripravnika koji je upravo pobe-
gao od svog majstora iz obesti, dosade, straha ili zaostale sklo-
nosti ka heteroseksualnosti. Pa ipak, oko vrata je imao lanac sa
bronzanim oktagonom koji ga je oznacavao kao diplomca Nevi-
dljivog univerziteta, visoke $kole magije, ¢iji objekti transceden-
tnog vremena i prostora nikad nisu bili tacno Ovde i ta¢no Sada.
Diplomci su obi¢no bili predodredeni da budu barem magovi,
ali je Rinsvind - posle jednog nesre¢nog dogadaja — ostao sa
znanjem samo jedne ¢ini, i zaradivao je za zivot od raznih tipo-
va po gradu, koriste¢i svoj urodeni dar za jezike. Iz principa je
izbegavao svaki posao, ali je njegova brzina rasudivanja njegove
poznanike spustala na nivo pametnog glodara. I prepoznavao
je kruskovo drvo mudrosti ¢im bi ga video. Gledao ga je sada, i
nije sasvim mogao da veruje.

Vrhovni mag, zahvaljujuci velikim naporima i utro$ku vre-
mena, mogao je, mozda, da pribavi carobni Stapi¢ napravljen
od debla kruske mudrosti. Ona je rasla samo na podruéjima
drevne magije. Verovatno nije bilo viSe od dva takva stapica u
svim gradovima Kruznog mora. Veliki sanduk napravljen od
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njega... Rinsvind pokusa da sagleda situaciju i zakljuci da ¢ak i
kada bi njegova unutrasnjost bila pretrpana zvezdanim opalima
i polugama auriholatuma, sadrzina ne bi vredela ni deseti deo
cene omotaca. Vena poce da mu pulsira na Celu.

Ustade i pridruzi se trojci.

»Mogu li da pomognem?“, zapoce.

»Otplivaj, Rinsvinde®, zareza Debeli.

»Samo sam mislio da bi mozda bilo korisno obratiti se
ovom gospodinu na njegovom maternjem jeziku®, rec¢e ¢arob-
njak lagano.

»Snalazi se on dobro i sam, re¢e kr¢mar, ali se pomeri neko-
liko koraka unazad.

Rinsvind se ljubazno nasmesi strancu i pokusa nekoliko
re¢i himerskog. Ponosio se svojim znanjem jezika, ali je stranac
izgledao jo$ zbunjenije.

»Ne vredi, re¢e Hju znalacki. ,,Znas, u pitanju je knjiga. Ona
mu govori $ta da kaze. Magija.”

Rinsvind se prebaci na visoki borogravijanski, na vangleme-
$ki, sumtranski, pa ¢ak i crni orugu, jezik bez imenica i sa samo
jednim pridevom, i to skarednim. Svi su doc¢ekani s ljubaznim
nerazumevanjem. U ocajanju, pokusa primitivni trob, a cove-
¢uljkovo lice se ozari odusevljenim osmehom.

»Konacno! rece. ,,Dragi gospodine! Ovo je sjajno!“ (Mada
je na trobu poslednja re¢ postala ,,stvar koja se moze dogoditi
jednom u korisnom zivotu kanua, izdubljenog odse¢nim udar-
cima sekire i vatrom od najviseg dijamantskog drveta koje raste
u ¢uvenim dijamantskim $umama na nizim obroncima planine
Avajava, stani$tu vatrenih bogova, ili se bar tako pric¢a.“)

»ta sve to ispri¢a?, rece Debeli sumnjicavo.

»Sta je krémar rekao?* rece Coveculjak.

Rinsvind proguta knedlu. ,,Debeli, rece, ,donesi dve krigle
svog najboljeg piva.”
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»Moze$ li ga razumeti?“

»Pa, naravno.”

»Reci mu - reci mu da je bag dobrodosao. Reci mu da doru-
¢ak kosta — uh - jedan zlatnik.“ Za trenutak je lice Debelog
odavalo neku veliku unutrasnju borbu, a onda nastupi nalet
velikodusnosti. ,,Ura¢unacu tu i tvoj dorucak.”

»Strance, rece Rinsvind jednoli¢no. ,,Ako ostane$ ovde, do
mraka ce$ biti izboden nozem ili otrovan. Ali ne prestaj da se
osmehujes, ili ¢u to biti i ja.”

»Ma, hajde®, ree stranac osvrcudi se. ,,Ovo mesto izgleda
predivno. Prava morporcka taverna. Toliko sam se naslusao o
njima. Sva ta osobena stara drvenarija. A i vrlo je pristupa¢no.”

Rinsvind se brzo okrenu oko sebe, za slucaj da je mozda
doslo do nekog zracenja magije iz Carobnjacke Cetvrti preko
puta reke koje je ih je trenutno prebacilo na neko drugo mesto.
Ne - i dalje je to bila unutrasnjost Dobosa, zidova pozutelih od
dima, sa podom pretvorenim u kompost od stare slame i nepo-
znatih buba, i sa kiselim pivom ne toliko kupovanim koliko
privremeno iznajmljivanim. Pokusa da pomiri taj prizor sa izra-
zom ,,osoben’, to jest najblizim ekvivalentom na Trobu, koji je
glasio ,,ta prijatna neobi¢nost kreacije koja se moze na¢i u malim
koralnim ku¢ama sunderojedih pigmeja sa poluostrva Orohai®.

Zavrte mu se u glavi od napora. Posetilac nastavi: ,Moje ime
je Dvocvet®, i pruzi ruku. Instinktivno, ostala trojica je pogleda-
$e, ocekujuci da u njoj vide nov¢ic.

»Drago mi je rec¢e Rinsvind. ,,Ja sam Rinsvind. Vidi, ja se
nisam $alio. Ovo je opasno mesto.”

»Odli¢no! Bas ono §to sam zeleo!”

»A

,»Sta je ovo u kriglama?*

»Ovo? Pivo. Hvala, Debeli. Da. Pivo. Znas$. Pivo.“
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